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Samir El Khoury 13éme dimanche apreés la Pentecote

Spiro Demian
Georges Ajram Saint Phocas, évéque de Sinope, martyr
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Tropaire

Tropaire de la Résurrection — Ton 4

Les femmes disciples du Seigneur
regurent de l'ange la proclamation
lumineuse de la Résurrection; elles
rejeterent la condamnation ancestrale et
tout en joie elles dirent aux apétres: La
mort est dépouillée, le Christ Dieu est
ressuscité en accordant au monde la
grande miséricorde..

Tropaire de la Nativité de l1a mére de
Dieu - ton 4

Ta nativité, Vierge Mere de Dieu, a
annonce¢ la joie au monde entier, car de toi
s’est levé le Soleil de justice, le Christ notre
Dieu; Il a détruit la malédiction et donné la
bénédiction, I1 a aboli la mort et nous a
donné la vie éternelle.

Kondakion, ton 2

Protectrice  assurée des  chrétiens,
médiatrice sans défaillance devant le
Créateur, ne  dédaigne pas les
supplications des pécheurs, mais dans ta
bonté empresse-toi de nous secourir, nous
qui te clamons avec foi: sois prompte
dans ton intercession et empressée dans ta
priecre, 6 Meére de Dieu, qui proteges
toujours ceux qui t’honorent.
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THE EPISTLE

O Lord, how marvelous are Thy works.
In wisdom hast Thou made them all.
Bless the Lord, O my soul!

The Reading from the First Epistle of St. Paul to the Corinthians.
(16:13-24)

Brethren, be watchful, stand firm in your faith, be courageous, and be strong. Let all
that you do be done in love. Now, brethren, you know that the household of Stephanas
were the first converts in Achaia, and they have devoted themselves to the service of the
saints; I urge you to be subject to such men and to every fellow worker and laborer. I
rejoice at the coming of Stephanas and Fortunatus and Achaicus, because they have
made up for your absence; for they refreshed my spirit as well as yours. Give
recognition to such men. The churches of Asia send greetings. Aquila and Prisca,
together with the church in their house, send you hearty greetings in the Lord. All the
brethren send greetings. Greet one another with a holy kiss. 1, Paul, write this greeting
with my own hand. If anyone has no love for the Lord, let him be accursed. Our Lord,
come! The grace of the Lord Jesus be with you. My love be with you all in Christ Jesus.
Amen.

THE GOSPEL

The Reading from the Holy Gospel according to St. Luke.
(5:1-11)

At that time, Jesus was standing by the lake of Gennesaret. And He saw two boats by the
lake; but the fishermen had gone out of them and were washing their nets. Getting into
one of the boats, which was Simon’s, Jesus asked him to put out a little from the land.
And He sat down and taught the people from the boat. And when Jesus had finished
speaking, He said to Simon, “Put out into the deep and let down your nets for a catch.”
And Simon answered, “Master, we toiled all night and took nothing! But at Thy word |
will let down the nets.” And when they had done this, they enclosed a great shoal of fish;
and as their nets were breaking, they beckoned to their partners in the other boat to come
and help them. And they came and filled both the boats, so that they began to sink. But
when Simon Peter saw it, he fell down at Jesus’ knees, saying, “Depart from me, for [ am
a sinful man, O Lord.” For he was astonished, and all that were with him, at the catch of
fish, which they had taken; and so also were James and John, sons of Zebedee, who were
partners with Simon. And Jesus said to Simon, “Do not be afraid; henceforth you will be
catching men.” And when they had brought their boats to land, they left everything and
followed Him.
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L'EPITRE

Que tes ceuvres sont grandes, Seigneur, Tu as tout créé avec sagesse.
Bénis le Seigneur, 6 mon ame ;

Lecture de la premiére épitre du saint apotre Paul aux Corinthiens

(1Co XVI, 13-24)

Fréres, veillez, demeurez fermes dans la foi, soyez des hommes, fortifiez-vous. Que
tout ce que vous faites se fasse avec charité! Encore une recommandation que je vous
adresse, fréres. Vous savez que la famille de Stéphanas est les prémices de 1'Achaie, et
qu'elle s'est dévouée au service des saints. Ayez vous aussi de la déférence pour de tels
hommes, et pour tous ceux qui travaillent a la méme ceuvre. Je me réjouis de la
présence de Stéphanas, de Fortunatus et d'Achaicus; ils ont suppléé a votre absence, car
ils ont tranquillisé mon esprit et le votre. Sachez donc apprécier de tels hommes. Les
Eglises d'Asie vous saluent. Aquilas et Priscille, avec I'Eglise qui est dans leur maison,
vous saluent beaucoup dans le Seigneur. Tous les fréres vous saluent. Saluez-vous les
uns les autres par un saint baiser. Je vous salue, moi Paul, de ma propre main. Si
quelqu'un n'aime pas le Seigneur, qu'il soit anathéme! Marana tha! [en araméen : Notre
Seigneur, viens! Que la grace du Seigneur Jésus soit avec vous! Mon amour est avec
vous tous en Jésus Christ.

L’EVANGILE

Lecture de I'Evangile selon saint Luke
(5: 1-11)

Or, la foule se pressait autour de Jésus pour écouter la parole de Dieu, tandis qu’il se tenait
au bord du lac de Génésareth. Il vit deux barques qui se trouvaient au bord du lac; les
pécheurs en étaient descendus et lavaient leurs filets. Jésus monta dans une des barques
qui appartenait a Simon, et lui demanda de s’écarter un peu du rivage. Puis il s’assit et, de
la barque, il enseignait les foules. Quand il eut fini de parler, il dit a Simon « Avance au
large, et jetez vos filets pour la péche.» Simon lui répondit: «Maitre, nous avons peiné
toute la nuit sans rien prendre; mais, sur ta parole, je vais jeter les filets.» Et I’ayant fait,
ils capturcrent une telle quantité de poissons que leurs filets allaient se déchirer. Ils firent
signe a leurs compagnons de 1’autre barque de venir les aider. Ceux-ci vinrent, et ils
remplirent les deux barques, a tel point qu’elles enfongaient. A cette vue, Simon-Pierre
tomba aux genoux de Jésus, en disant «Eloigne-toi de moi, Seigneur, car je suis un
homme pécheur.» En effet, un grand effroi ’avait saisi, lui et tous ceux qui €taient avec
lui, devant la quantité de poissons qu’ils avaient péchés; et de méme Jacques et Jean, fils
de Zébédée, les associés de Simon. Jésus dit a Simon: «Sois sans crainte, désormais ce
sont des hommes que tu prendras.» Alors ils ramenérent les barques au rivage et, laissant
tout, ils le suivirent.
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THE SYNAXARION

On September 22 in the Holy Orthodox Church, we commemorate the Holy
Hieromartyr Phocas, bishop and wonderworker of Sinope, who was perfected in

martyrdom by being terribly burned in a bath-house in the reign of Trajan.
Verses

O Phocas, receive thou the all-cleansing laver, for it is laver of contest, not of

washing.

On the twenty-second the bath received Phocas within.

As bishop in his birthplace, the town of Sinope on the Black Sea, Phocas
strengthened the faith of the true believers and converted many idol-worshipers to
the true Faith. This enraged the hard-hearted pagans. In a vision from the Lord,
Phocas saw a white dove fly down from heaven carrying a wreath of flowers in its
beak, and lowered it onto his head. And Phocas heard a voice, saying: “Your cup is
full and you should drink it!” With gratitude toward God he prepared himself for
suffering. The torturers beat and wounded his whole body, and then threw Phocas
into boiling water. Phocas entered into the joy of his Lord in 102. His companion,
the Martyr Phocas the Gardener, whom we also commemorate today, suffered for

Christ on this day in 120.

On this day, we also commemorate the Apostle Quadratos of Magnesia of the

Seventy. By the intercessions of Thy Saints, O Christ God, have mercy upon us.

Amen.
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Evénements paroissiaux a venir
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THEME
But yvou, O Lord, you gave up vour
christ (Psalm 88:36): life as the
painful experience of Christ

GUEST SPEAKER
Father Silviu Bunta

OCTOBER 25-27, 2024
ST. ELIAS CATHEDRAL - OTTAWA

REGISTRATION DEADLINE: OCTOBER 17, 2024
HOTEL INFO
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Bénédiction des maisons
Nous prions tous nos paroissiens et paroissiennes ceux (celles) qui désirent que leurs
maisons soient bénies de rappeler le bureau de I’église a 514-858-7004 pour arranger un
rendez-vous avec le prétre.
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Chers Parents,
«Jésus les appela, et dit:Laissez venir a moi les petits enfants, et ne les en empéchez pas; car
le royaume de Dieu est pour ceux qui leur ressemblent.» (Luc 18: 16)
L’école de dimanche dans notre Eglise invite tous les parents a inscrire leurs enfants de I'age de 5
a 13 ans. Veuillez noter que nos réunions auront lieu a I'église.
Les frais d'inscription pour cette année seront les suiants: 40 $ pour un enfant, 60 $ pour deux
enfants et 75 $ pour trois enfants. Ces frais symboliques serviront a couvrir nos activités
récréatives (féte de Noél, activité de Paques et autres activités tout au long de 'année) et a couvrir
le colit des fournitures utilisées (papiers, impression, stylos, etc.).
Pour plus d'informations, priére de contacter Mme Roula Faddoul au 514-265-6553 ou Mme
Suzane Naous 514-358-6292

©




Antiochian Orthodox Union of Canada

The Antiochian Orthodox Union of Canada must disburse part of the donations
received as scholarship for needy students to keep the status of a charitable
organization and be able to continue helping.

We ask you kindly to inform our parishes in Canada to publicize this information
among their students’ members.

To benefit from a scholarship, the student must:

e Be enrolled full time in a Canadian University or a Canadian High School
(CEGEP) and has good marks (minimum B average)

e Be a Canadian citizen or a permanent resident

e A letter from the parish priest that the student is member of an Antiochian
Orthodox parish

e A copy of the completed application (PDF to be downloaded from our
FaceBook page):
https://efl1e2d5-8622-48f4-8ab7-
2cad0948aaal .filesusr.com/ugd/19321c_dc6ede81{f4745¢99333287232586¢

e3d.pdf
to be sent with the following documents:

e Copy of the Social Insurance Number card

e Copy of a proof of admission to a full-time university program with list of
courses to be taken

e Copy of the academic results during the previous year.

e Copy of the parents latest Revenue Canada assessment

e The completed documents should be e-mailed to the address:
unionorthodoxe@gmail.com
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